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1. MECTO JUCLHILIUHBI «MTHOCTPAHHBIN SI3bIK CIIELIMAJIBHOCTU» B
CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHOM ITPOI'PAMMGBI

1.1. TpeGoBanust K MpeABAPUTEIBHON MOATOTOBKE OOyYalOMIMXCS, MPENIIECTBYIONIUE H
COITYTCTBYIOILIME AUCLHUILIIMHBI, HA KOTOPbIX OCHOBBIBAETCS U3y4EHHUE TaHHOM:

3HaHUS U yMEHUs, cHOPMUPOBAHHBIE MPEAMIECTBYIOMIECH AUCIUTUIMHON — MPAKTUIECKUM

KypCOM MHOCTPAaHHOTO si3biKa (1- 2Kypchr);

3HaHUSI U YMEHHS, C(HOPMUPOBAHHBIE NPAKTUUECKUM KYpCOM HMHOCTPAHHOIO S3bIKa

crenuanbHOCTH (3-4 Kypcehl);

JEKIHOHHBIN Kypce «Teopus u IpakThKa NepeBoaAd»;

IIPOU3BO/ICTBEHHAS MPAKTUKA: IIEPEBOTIECKAS.

1.2 JlucuumiuHel, JUIS KOTOPHIX OCBOCHHE [AHHON TUCHHIUIMHBI HEOOXOJUMO Kak
MIPEALIECTBYIOIIEE: MPAKTUYECKUI Kypc «VIHOCTpaHHBIN SI3bIK CIIEUATIBLHOCTH.

2. OIMMCAHUE JIUCHUTUIMHBI «MTHOCTPAHHBIN S3bIK CIIELIMAJIBHOCTHW»

2.1.  OOmas xapakTepucTUKa

HaunmenoBaunue nokasareis

3HayeHue nmokasareins

Hazpanue o6pazoBaTenbHON IporpaMmbl

(Marwucrepckast mporpamMma:
MesxayHapOoIHbIE OTHOIIICHHS)

41.04.05 MexayHapoTHbIE OTHOTIICHHS

udp 1 Ha3BaHUE B COOTBETCTBUU C
Y4€OHBIM TIJIAHOM

b1.5.M2.10 UHOCTpaHHBIH SI3BIK
CIIEIUATbHOCTH

YacTrs 00pa3zoBaTenbHOM IPOrpaMMBbl

ba3oBas yacth

KonuuecTBo 3a4eTHBIX equHULL / BCErO 4acoB 8/288

2.2 .Pacripenenenue yacoB 1o ¢opMam U mepuojam oOydeHus

OO0111ee KOJIMYECTBO YacoB
dopma o % caMocCTOd-
oGyaeHus S g JEKIH- | JJabopa- | MpaKkTH- | TEJIbHOU BCEro dopma
59 OHHBIX | TOPHBIX | YECKHUX paboThI KOHTPOJIS
+KOHTPOJIb
Ounas 1 1 - - 51 57 108 3a4yer
Ounas 1 2 - - 42 66 108 9K3aMeH
Ounas 2 3 - - 34 38 72 9K3aMeH
Ounasi, Bcero - - 127 161 288
OuHo-3a049Has 1 1 - - 12 96 108 3a4er
OuHo-3a049Has 1 2 - - 12 96 108 9K3aMeH
OunHo-3a049Has 2 3 - - 14 58 72 9K3aMeH
OuHo-3a04Has, - - 38 250 288
BCETO

3. LEJU JUCHUTUINHBI « MTHOCTPAHHBIN A3bIK CITELIUAJTIBHOCTH»

Henp n3yueHust AUCHUIUINHBL «HOCTpaHHBIN S3BIK CIIEHUAIBHOCTHY — (hOpMUpOBaHHUE U
COBEpILIEHCTBOBAHME Yy OOYdYaloOUIMXCsl OOUIEKYIbTYPHBIX, OOIIENPO(EeCCHOHAIBHBIX U
npoecCUOHANBHBIX KOMITETEHIUH, HEOOXOMUMBIX JUISI OCYLIECTBICHHS MNPO(EeCCHOHATBHOM,
OpraHu3alMOHHO-aJIMUHUCTPATUBHON M HCCIIEI0BATENIbCKO-aHATUTUYECKON NIeATeNTbHOCTH IO
HanpasjieHuto MoAroToBku 41.04.05 «MexryHapoJHbIE OTHOIIEHUS.
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4. KOMIIETEHIIMM OBVYYAIOLIETI'OCA, ®OPMUPYEMBIE B PE3VIJIbTATE
OCBOEHUSI KOMIIOHEHTA OFPA3OBATEJIbHOM IIPOTPAMMBI, HX
NHAWUKATOPHI U ITNTAHUPYEMBIE PE3VJIbTATBI ObYUYEHUA

4.1. Komnerenuun

VYK-4. Cnoco0GeH mpuMeHSITh COBPEMEHHbIE KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCIIE
Ha MHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKE(aX), U1 aKaJeMHUYECKOTO U MPOPECCHOHATBHOTO B3aMMOICHCTBHSI.

OIIK-1. Cnocoben  BbICTpauBaTh  NPO(ECCHOHATBHYIO  KOMMYHHKAIMIO  Ha
rocyapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoil @enepai 1 MHOCTPaHHOM(bIX) sI3bIKE(aX) MO MpodUITto
NESITEIbHOCTH B MYJbTHKYJIBTYpPHON Cpele Ha OCHOBE IPUMEHEHHUS  pa3IM4YHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX TEXHOJIOTUH C y4eTOM clienu(UKU AeT0BOM U 1yXOBHOU KynbTypbl Poccun u
3apyOCIKHBIX CTPaH.

4.2. lHiukaTopbl KOMIETCHIINN

VK-4.1. BeiOupaet Ha rocy1lapcTBEHHOM U HHOCTPAHHOM(-bIX) SI3bIKaX KOMMYHUKaTUBHO
MIpUEMJIEMbIE CTUJIM JIEJI0BOTO OOIIEHHUS.

OIIK-1.1. BeicTpanBaeT KOMMYHHMKAIMIO C TIApTHEPAaMHU, UCXOJS M3 LENeH U CUTyalluH
oOLIeHMS, OTIpe/Iesis U pearupysi COOTBETCTBYIOIIMM 00pa30oM Ha KyJIbTYpHBIE, SI3bIKOBBIE U HHBIE
0COOEHHOCTH, BJIHSIONIME HA TPOPECCHOHAIBHOE OOIIIEHNE U TUAJIOT.

4.3. Pe3ynpTaThl 00y4eHUs

VK-4.1.1. Bnaneer HaBbIKaMH HCHOJIB30BaHUS WH(OPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE
TEXHOJIOTUU TPU TMOHCKE HEoO0XOoAMMON HHGOpMaluu B MPOLECCE PEHIeHHs] CTaHJapTHBIX
KOMMYHHMKATHBHBIX 3314 Ha TOCYAapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM(-bIX) SI3bIKaX.

OIIK-1.1.1. 3HaeT OCHOBHBIE TEHJCHIIMM U 3aKOHOMEPHOCTH MPOdhecCHOHATBHOMN
KOMMYHUKAllMd Ha TOCYAapCTBEHHOM s3bike Poccuiickoit @enepaiun W HWHOCTPAHHOM

(aHTTIMICKOM) SI3BIKE.
5.IMPOT'PAMMA JIUCHUITJIMHBI

HazBanue Tembl | Kpatkoe conepsxanue TeMbl (BOTIPOCHI TEMBbI)
1.Testing the Knowledge of Future O 1.1. Passsing of a test for testing the knowledge of future
diplomats.
1.2. Commenting on the results of test on general
knowledge.
2.A Foreign Service Career. 2.1. What do Service Officers Do?

2.2. What is to be a Professional Service Officer.

3.Future Envoys face “Quiz Show” | 3.1. The Foreign Office is going through an upheaval.

Hurdle. 3.2. The questions all future diplomats should go through.
3.3. How to get the level to go through professional quiz?

4. What does a Foreign Career 4.1. Advantages of Foreign Career.

Involve? 4.2. Disadvantages of Foreign Career.

5. Is the Foreign Service for You? | 5.1. Are you aware of the difficulties awaiting for you?
5.2. Which country do your enjoy to be the envoy to?

6. The Multilateral Diplomat. 6.1. The origin of multilateral diplomacy.
6.2. The main differences between bilateral and
Multilateral diplomacies.

7. The evolution of multilateral 7.1. “Old diplomacy” and “New diplomacy”.
Diplomacy. 7.2. French system of diplomacy.
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8. The rules of summary writing.

8.1. The main structural units in a summary.
8.2. Content and language of a summary.
8.3. Suitable words and phrases in writing a
summary.

9. Public Diplomacy.

9.1. Which stratum of society is bent to public
diplomacy?

9.2. What are advantages and disadvantages of public
Diplomacy?

10. Requirements for the Multilateral
Diplomat today.

10.1. Language Proficiency.

10.2. Knowledge of political, economic,
national-cultural Peculiarities of the country
a diplomat is working in.

11.The Press in Great Britain, the
USA and Canada.

11.1. National and regional newspapers.
11.2. Headquarters of Press in Great Britain?
The USA and Canada.

12.Types of newspapers.

12.1. “Qualities” and Tabloids.
12.2. The most influential editions in different
countries.

13.How to make a successful
Presentation.

13.1. General Rules.

13.2. Preparation for presentation.
13.3. Making the presentation.
13.4. Delivery of presentation.
13.5. Using Visual Aids.

13.6. Answering questions.

14. Styles in Tabloids and Qualities.

14.1. Peculiarities of styles in newspapers.
14.2. Mixture of styles in different newspapers.

15. Diplomacy in the Mirror of
Globalization.

15.1. Globalization, the ‘big idea’ of the late
twentieth century. How would you define
globalization?

15.2. What does globalization consist in?

15.3. What aspects of human life are likely to
be affected by globalization?

15.4. What globalization forces/agents can you
think of?

16. Reading newspapers for
Professional purposes.

16.1. Compiling digests of qualities.

16.2. “Fake news” and modern diplomacy.
16.3. Compiling in-depth analysis of articles on
Professional themes.

6. CTPYKTYPA U COLEPXAHUME AUCHUITIIMHBI

6.1.

®opma o0ydyeHus — ouHas, Kypce —1, cemectp — 1

HanmenoBanus pa3aciioB U TEM

KoanuectBo yacoB

Jlexn. | JIaGop. | Tpakr. | CPC+K | Beero

1.Testing the Knowledge of Future Diplomats.] - -
1.1. Passing of a test for testing the knowledge

future diplomats.

1.2. Commenting on the results of test on

general knowledge.

10 11 21




2.A Foreign Service Career.

2.1. What do Service Officers Do?

2.2. What is to be a Professional Service
Officer

10

11

21

3.Future Envoys face “Quiz Show”

Hurdle.

3.1. The Foreign Office is going through an
upheaval.

3.2. The questions all future diplomats should
go through.

3.3. How to get the level to go through
professional quiz?

10

11

21

4. What does a Foreign Career
Involve?

4.1. Advantages of Foreign Career.
4.2. Disadvantages of Foreign Career.

10

11

21

5. Is the Foreign Service for You?

5.1. Are you aware of the difficulties awaiting
for you?

5.2. Which country do you enjoy to be the
envoy to?

11

13

24

NUTOI'O 3A CEMECTP

51

57

108

6.2.

®dopma 00ydeHus — ouHas, kypc — 1, cemectp — 2

KomanuectBo 4acos

HanmenoBanms pa3aciioB U TEM

JIek.

JlaGop.

IIpakr.

CPC+K

Bcero

6. The Multilateral Diplomat.

6.1. The origin of multilateral diplomacy.
6.2. The main differences between bilateral
and Multilateral diplomacies.

9

13

22

7. The evolution of multilateral

Diplomacy.

7.1. “Old diplomacy” and “New diplomacy”.
7.2. French system of diplomacy.

13

21

8. The rules of summary writing.

8.1. The main structural units in a summary.
8.2. Content and language of a summary.
8.3. Suitable words and phrases in writing a
summary.

13

22

9. Public Diplomacy.

9.1. Which stratum of society is bent to public
diplomacy?

9.2. What are advantages and disadvantages of
Diplomacy?

13

21

10. Requirements for the Multilateral
Diplomat today.

10.1. Language Proficiency.

10.2. Knowledge of political, economic,
national-cultural Peculiarities of the country
a diplomat is working in.

14

22

UTOI'O 3A CEMECTP

42

66

108




6.3.Popma 0OyueHust — oyHasi, Kypc — 2, cemectp — 3

KomnunuectBo yacos

HanmenoBanus paszneinos u TeM

JIekm.

JlabGop.

IIpaxr.

CPC+K

Bcero

11.The Press in Great Britain, the
USA and Canada.
11.1. National and regional newspapers.

11.2. Headquarters of Press in Great Britain?
The USA and Canada.

6

6

12

12.Types of newspapers.
12.1. “Qualities” and Tabloids.

12.2. The most influential editions in different
countries.

12

13.How to make a successful
Presentation.

13.1. General Rules.

13.2. Preparation for presentation.
13.3. Making the presentation.
13.4. Delivery of presentation.
13.5. Using Visual Aids.

13.6. Answering questions.

12

14. Styles in Tabloids and Qualities.

14.1. Peculiarities of styles in newspapers.
14.2. Mixture of styles in different
newspapers.

12

15. Diplomacy in the Mirror of

Globalization.

15.1. Globalization, the ‘big idea’ of the late
twentieth century. How would you define
globalization?

15.2. What does globalization consist in?
15.3. What aspects of human life are likely to
be affected by globalization?

15.4. What globalization forces/agents can you
think of?

12

16. Reading newspapers for

Professional purposes.

16.1. Compiling digests of qualities.

16.2. “Fake news” and modern diplomacy.
16.3. Compiling in-depth analysis of articles o
Professional themes.

12

UTOI'O 3A CEMECTP

34

38

72

NTOI'O 3A KYPC

127

161

288

6.4.

®opma o0ydyeHus — 04HO-3a04Has, Kype —1, cemectp — 1

KoanuectBo yacoB

HanmenoBanus pa3aciioB U TCM

Jlexn. | JIaGop. | Ipakr. | CPC+K

Bcero

1.Testing the Knowledge of Future Diplomats. ]
1.1. Passing of a test for testing the knowledge

future diplomats.

2

19

21




1.2. Commenting on the results of test on
general knowledge.

2.A Foreign Service Career.

2.1. What do Service Officers Do?

2.2. What is to be a Professional Service
Officer

19

21

3.Future Envoys face “Quiz Show”

Hurdle.

3.1. The Foreign Office is going through an
upheaval.

3.2. The questions all future diplomats should
go through.

3.3. How to get the level to go through
professional quiz?

19

21

4. What does a Foreign Career
Involve?

4.1. Advantages of Foreign Career.
4.2. Disadvantages of Foreign Career.

19

21

5. Is the Foreign Service for You?

5.1. Are you aware of the difficulties awaiting
for you?

5.2. Which country do you enjoy to be the
envoy to?

20

24

HUTOI'O 3A CEMECTP

12

96

108

6.5.

®dopma 00ydeHuss — 0OYHO-3a09HasI, Kypc — 1, cemecTp — 2

KomanuectBo 4acos

HanmenoBanms pa3aciioB U TEM

JIek.

JlabGop.

[Tpakr.

CPC+K

Bcero

6. The Multilateral Diplomat.

6.1. The origin of multilateral diplomacy.
6.2. The main differences between bilateral
and Multilateral diplomacies.

2

19

21

7. The evolution of multilateral

Diplomacy.

7.1. “Old diplomacy” and “New diplomacy”.
7.2. French system of diplomacy.

19

21

8. The rules of summary writing.

8.1. The main structural units in a summary.
8.2. Content and language of a summary.
8.3. Suitable words and phrases in writing a
summary.

19

21

9. Public Diplomacy.

9.1. Which stratum of society is bent to public
diplomacy?

9.2. What are advantages and disadvantages of
Diplomacy?

19

21

10. Requirements for the Multilateral
Diplomat today.
10.1. Language Proficiency.

10.2. Knowledge of political, economic,

20

24




national-cultural Peculiarities of the country
a diplomat is working in.

NTOI'O 3A CEMECTP

12

96

108

6.6 ®opma 0OyueHHsI — OYHO-3a04Has, Kypc — 2, ceMecTp — 3

KomnnuectBo yacos

HaumeHnoBanus pa3aeioB U TeM

JIekm.

Jlab6op.

IIpaxr.

CPC+K

Bcero

11.The Press in Great Britain, the

USA and Canada.

11.1. National and regional newspapers.
11.2. Headquarters of Press in Great Britain?
The USA and Canada.

4

9

13

12.Types of newspapers.
12.1. “Qualities” and Tabloids.

12.2. The most influential editions in different
countries.

11

13.How to make a successful
Presentation.

13.1. General Rules.

13.2. Preparation for presentation.
13.3. Making the presentation.
13.4. Delivery of presentation.
13.5. Using Visual Aids.

13.6. Answering questions.

11

14. Styles in Tabloids and Qualities.

14.1. Peculiarities of styles in newspapers.
14.2. Mixture of styles in different
newspapers.

11

15. Diplomacy in the Mirror of

Globalization.

15.1. Globalization, the ‘big idea’ of the late
twentieth century. How would you define
globalization?

15.2. What does globalization consist in?
15.3. What aspects of human life are likely to
be affected by globalization?

15.4. What globalization forces/agents can you
think of?

11

16. Reading newspapers for

Professional purposes.

16.1. Compiling digests of qualities.

16.2. “Fake news” and modern diplomacy.
16.3. Compiling in-depth analysis of articles o
Professional themes.

13

15

UTOI'O 3A CEMECTP

14

58

72

NTOI'O 3A KYPC

127

161

288




7.

8

OLEHOYHBIE MATEPUAJIBI (CPEACTBA) JUIA TEKYIIEI'O KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTU, IIPOMEXYTOYHOM ATTECTALIUU

7.1.  KoHTpOJIbHBIE BOIIPOCHI

OO ~NOoO Ol WN -

23.

a
24
25
26
27
28
29
30
qu
31
32
33

. Passsing of a test for testing the knowledge of future diplomats.
. Commenting on the results of test on general knowledge.

. What do Service Officers Do?

. What is to be a Professional Service Officer.

. The Foreign Office is going through an upheaval.

. The questions all future diplomats should go through.

. How to get the level to go through professional quiz?

. Advantages of Foreign Career.

. Disadvantages of Foreign Career.

. Are you aware of the difficulties awaiting for you?

. Which country do you enjoy to be the envoy to?

. The origin of multilateral diplomacy.

. The main differences between bilateral and Multilateral diplomacies.

. “Old diplomacy” and ‘“New diplomacy”.

. French system of diplomacy.

. The main structural units in a summary.

. Content and language of a summary.

. Suitable words and phrases in writing a summary.

. Which stratum of society is bent to public diplomacy?

. What are advantages and disadvantages of public Diplomacy?

. Language Proficiency.

Knowledge of political, economic, national-cultural Peculiarities of the country
diplomat is working in.

. National and regional newspapers.

. Headquarters of Press in Great Britain? The USA and Canada.

. “Qualities” and Tabloids.

. The most influential editions in different countries.

. General Rules.

. Preparation for presentation.

. Making the presentation and delivery of presentation, using visual aids and answering
estions.

. Peculiarities of styles in newspapers.

. Mixture of styles in different newspapers.

. Globalization, the ‘big idea’ of the late twentieth century. How would you define

globalization?

34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

What does globalization consist in?

What aspects of human life are likely to be affected by globalization?
What globalization forces/agents can you think of?

Compiling digests of qualities.

“Fake news” and modern diplomacy.

Compiling in-depth analysis of articles on professional themes.

The most famous diplomats.

7.2. Temsl noknanoB (pedepaTon)

1. What is to be a diplomat.
2. Mass media in Russia and English-speaking countries.



9
3. “Fake news and modern diplomacy.
4. The most famous diplomats.
5. Newspaper style and its peculiarities.

7.3. O06pazer copepxkaHus HIK3aMEHAITMOHHOTO OuseTa

JloHenkuii rocyjapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

Ka(beﬂpa AHTJINICKOTO SI3bIKA AJ11 €CTCCTBCHHBIX U T'YMAHUTAPHBIX CHCHI/IaJ'II)HOCTGI‘/JI

[Iporpamma BbICIIEr0 00pa30BaHUs [IporpamMmma maructpaTypsl
Hanpasnenue noarotoBku 41.04.05 MexayHapoTHBIC OTHOIIICHHS
Marucrepckas nporpamMmma MexnyHapoJHbIE OTHOIIEHUS

®dopma 00ydeHus Ounas

Cemectp [TepBriit

JucuuninuHa MHOCTpaHHBIN S3bIK CIENUATIBHOCTH

DK3aMeHannoHHbINA Omier Ne 1
1. Do the test.
2. Read the text and do the task.
3. Listen to the record and do the task.

4. Speaking problem solving task: Mass media in Russia and English-speaking countries.

YTBepkJeHO Ha 3aceJaHuM KadeIpbl aHTJIMHCKOTO SI3bIKa JJIS €CTECTBEHHBIX U TYMAaHUTAPHBIX

CIIELIMATBHOCTEN, TPOTOKOT No oT 2024 r.
3aBenyromuit kadenpoit E.B. ®unarona
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8.PACIIPEJJEJIEHUE HAJIJIOB, KOTOPBIE ITOJIYVUAIOT ObYHAIOHIUECA

OO0mrast oleHKa 3HAaHWK OOYYArOUIUXCS MO JUCHHILIMHE TpoBoauTces mo 100-6amnpHOM
IIKajae HCXOJAs M3 MaKCUMyMa, MPUBEICHHOro B Tabnuie Hike. OpraHu3alMoHHO-y4deOHas
paboTa B ayAUTOPUM OIICHMBAECTCS HA OCHOBE TAKUX KPUTEPUEB KaK IMOCEIIaeMOCTh 3aHATHUH,
CBOCBPEMCHHOE W KA4eCTBEHHOE BBIMOJHCHUE JOMAIHUX 3aJaHUH, aKTHBHOCTh BO BpEMSs
MPOBENICHUSI TPAKTUYECKUX 3aHATUH (ydacThe B OOCYKICHHHM TEKYIIEr0 W MPONUJCHHOTO
MaTepuana, ydacTHe B JUCKYCCUSX U T.II.).

8.1 Cemectp 1

MaxkcumaibHOe
Howmepa paznenos Bunst pabor KOJINYECTBO
OaoB
Opranu3anroHHO-yueOHas paboTa B ayAUTOPUHU 40
1-5 CamocrositenbHas paboTa + KOHTPOJIb 20
TBopueckue 3ananus 10
UTOI'O 70
3auer 30
OOmwmii uror 3a 100
CeMeCTp
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8.2 Cemectp 2
Howmepa paznenos Bunsr pador MaxcumassHoe
KOJIMYECTBO 0aIOB
Opranu3annoHHO-y4eOHas paboTa B ayJUTOPUHI 30
6-10 CamocrositenpHas paboTa + KOHTPOJIb 20
WHmBUYyaIbBHO-TBOPYECKOE 33JaHUE 10
HUTOI'O 60
DK3aMeH 40
OO0muii uTor 3a CeMecTp 100
8.3 Cemectp 3
Howmepa paznenos Buas pabot Markcumanbroe
KOJIMYECTBO 0aJIOB
Opranu3annoHHO-y4eOHas paboTa B ayJUTOPUHI 30
11-16 CamocrosiTenpbHas paboTa + KOHTPOJIb 20
WHmBHIYyaIbHO-TBOPYECKOE 3aJJaHUE 10
UTOTI'O 60
DK3aMeH 40
OOmuii UTOT 3a CeMecCTp 100

CooTBETCTBHUE OAIIOB OIEHKE

O1ieHKa MO NATHOAJIBHOM IIKaje
KoanduecTBo OamioB =
s 100 ECTS | Dx3ameH, auddepeHnpoBaHHbIH 3auer
3a4eT

90-100 A OTJINYHO 3a4TEHO
80-89 B 3a4TEHO
75-79 C Xxopotto 3a4TEHO
70-74 D 3a4TEHO
60-69 E YIOBJICTBOPUTEIIHHO BUe—
35-59 FX HE 3a4TEHO

0-34 = HEYJOBJICTBOPUTEIHLHO P

8. OBECIIEYEHHME OGPA30OBATEJIbHOI'O ITPOLECCA UL JIALL C
OI'PAHMYEHHBIMHA BO3MOXHOCTAMMU 3JOPOBbA 1 UTHBAJIMZIOB

B xone peanu3zanuu TUCHUILIHHBI UCTIOJIB3YIOTCS CICAYIOIIUE TOTIOJTHUTEIILHBIC METOIbI
00y4YeHHUsI, TEKYILEro KOHTPOJIS YCIICBAEMOCTH U MTPOMEXKYTOYHOM aTTecTallii 00y4aronuxcs B
3aBHCUMOCTH OT MX MHMBHIyaIbHBIX 0COOCHHOCTEH:

1) JUISL CHENBIX U CIIA00BUALIIMX:

- JeKIUU 0(GOPMIISIOTCS B BUJIE DJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, IOCTYITHOTO C TIOMOIIIBIO
KOMITBIOTEpA CO CHEIHATN3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM 00eCTIeUeHUEM;

- JUIS ~ BBINIOMHEHUS  33JlaHus  TOpU  HEOOXOAMMOCTH  MPEAOCTaBISIeTCS
YBEJIMYUBAIONIEE YCTPOUCTBO; BOBMOYKHO TaKKe UCTIOIH30BAHUE COOCTBEHHBIX YBEITMYHUBAIOIINX
YCTPOMCTB;

- MUChbMEHHBIE 3aJaHus 0(hOPMIIAIOTCS YBETUYECHHBIM HIPU(TOM.

2) JUIS TITYXUX U cabO0CbIIIauX:

- JEKIUU 0(POPMIIIOTCS B BUJIE DIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA,

- MMCHMEHHBIE 3a/IaHUS BHITIOJIHSIIOTCS Ha KOMITBIOTEPE B MUCbMEHHOU QopMme;

- 9K3aMEH TIPOBOJUTCA B TNHChbMEHHOHW (opMe Ha KOMIBIOTEPE; BO3MOXKHO
MpoBeJieHUE B OpME TECTUPOBAHUS.
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3) JUIS JIUL] C HApYIIEHUSMH ONIOPHO-/IBUTATENILHOTO arapara:

— JeKIMU 0(hOPMIISFOTCS B BHJIE SIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, JOCTYITHOTO C TIOMOIIBIO
KOMIIBIOTEPA CO CIIEUATU3NPOBAHHBIM IIPOTPAMMHBIM 00eCTIeueHIEM;

— MIMCbMEHHBIE 3a/1aHUS BBINOJHSIIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE;

— 9K3aMeH U 3a4€T MPOBOJATCS B YCTHOM (hOpPME HITH BBITIOHAIOTCS B IMCbMEHHOM
(dhopMe Ha KOMITBIOTEDE.

[Tpu HEOOXOIMMOCTH MPeTyCMaTPUBACTCS YBEITMUECHUE BPEMEHH JJIS IOATOTOBKU OTBETA.

[Ipouenypa  mpoBeneHHs  NPOMEXKYTOYHOM  aTTecTalu Uil OOydarommxcs
YCTQHABJIMBACTCS C Y4€TOM WX HWHIMBUAYAIBHBIX MNCHUXO(PHU3MUECKHUX OCOOCHHOCTEH.
[IpomexyTouHast aTTeCTalus MOXKET IIPOBOAUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

[IpoBenenune mpoueAypbl OIEHUBaHMS PpPE3yJIbTaTOB OOydeHUs JOIMYCKaeTcsi C
HCI0JIb30BAHNEM JMCTAaHLIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTHl.

ObecrnieunBaeTcst 10CTyN K MHPOPMAIIMOHHBIM U OubnuorpadguyeckumM pecypcam B CETH
WnTtepHer nns kaxaoro oOywaromierocss B ¢GopMmax, aJalTUPOBAHHBIX K OTPAHMUYEHUSIM HX
3/10pOBbSI U BOCTIPUATHS HHPOPMAIIH:

1) JUIS CJETbIX U CI1a00BUASILINX:

— B Ne4aTHOM (opMe YBEIHMUEHHBIM LIPUPTOM;

— B (popme 3IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;

2) JUTSL TITYXHAX | CITa00 CIBIIIAIIHX

— B Me4YaTHOi (opme;

— B (popme 31EKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

3) JUI 00Y4JarOIIMXCsl C HapYIIEHUSIMHU OMOPHO-ABUraTeNIbHOTO anrmapara:

— B Me4YaTHOM dopme;

- B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEHEHHE YUYEBHOI'O ITPOLECCA

VYyeOHple 3aHATHA NpOBOAATCS BO BTopoMm kopmyce Jlonl'Y (r. JloHeuk, yiI.
VYuuBepcurerckas, 22). Jlns mpoBeneHus 1ab0paTOpPHBIX 3aHATHN TpeOyeTcs ayauTopus,
000py0OBaHHAsE MEJIOBOM WJIM MapKEpHOW JIOCKOHW, MYJbTHUMEIWWHBIA MPOEKTOP M DKpaH,
HOYTOYK, KOMIUIEKT yueOHOM MeOenu A CTYACHTOB, pabouee MECTO MpenoiaBaTels, BIXOI B
HHTEepHET — MPOBOIHOM MK ¢ KCOIb30BaHreM Wi-Fi.

Jlis caMOCTOSITENbHOM pPabOThl HCIOJIB3YIOTCS TEKCTOBBIE U DJEKTPOHHBIE PECYPCHI
HaydHoii OMOMMOTEKM YHHUBEPCHUTETa W JPYrHUX JJICKTPOHHBIX OMOIMOTEYHBIX 0a3 JaHHBIX,
yueOHO-MeToAuYecKoe obecreyeHue, MpeACTaBICHHOE B Y4eOHO-METOJAUYECKOM KaOWHETe
I'maBHOTO KOpITyca (ayn.405).

OOyyaromuecss HMMEIOT BO3MOXHOCTh HCIIOJIb30BaTh  y4deOHbIE MaTepuanbl IO
TUCHUIUTMHE, pa3MelleHHble Ha 1uatrgopme Moodle Llentpa aucraniimoHHOro 00pa3zoBaHUs
OI'bOY BO «lon['Y». Ilpu u3ydeHUH NUCHUIUIMHBI TIPUMEHSIOTCS 3JIEKTPOHHOE OOy4YeHHE U
JMCTaHIIMOHHBIE 00pa30BaTENbHbIE TEXHOIOTHH.

C  wucnonp3oBaHHEM  pecypcoB  MIATGOPMBI  IUCTAHIIMOHHOTO  00pa3oBaHUs
OCYILIECTBIISICTCS TEKYIIMH KOHTPOJb 3HAHUN OOyYaromMXCS Ha OCHOBE TECTUPOBAaHUA U
MIPOBEPKHU PE3yAbTATOB CAMOCTOATEIBHON PabOTHI.

10. PEKOMEHAYEMAA JINTEPATYPA

11.1 OcnHoBHas nuTepaTypa

1. KpsukoB JI.A. AHIIMICKMIA S3bIK 7151 MarucTpaTypsl MexxyHapoIHbIe OTHOLICHUS U
3apyOexxkHoe peruoHoBeneHrne YueOuuk Yposenb C1. English For Students of
International Relations and Regional Studies Masters Programme Level C1. —
WznarensctBo MIUMO-ynusepcuter, 2015. — 292 c.



12

2. Jlumnomarudeckas koppecnonaeHnus. Yueo.nmocooue/ B.J. 'ymypxu, E.B. Kucenesa,
H.B. Onpeimiko, M.M.Yepnosa:— [Jonenk, JouHY,2020. — 219 c.

Murphy R. English Grammar in Use. Third Edition.-CambridgeUniversity Press, 2014.
4. Videoguide 1. Opryshko N.V. Donetsk: Donetsk, NationalUniversity. 2007. — 56 c.

w

11.2. JlonoyiHUTENIbHAS TUTEpATypa

1. Learning Diplomatese. , Yu4e6. [Tocooue / 1.}0.byxanen, E.B.Kucenera).- Jlonerx,
2009.- 68 c.

11. NHOOPMAILIMOHHBIE PECYPCBI

1. Hauunonanbnas 3JIEKTPOHHAs OondIMoTEKA (HOB): dbenepanpHas
rocyiapcTBeHHas uMH(popMmaimonHas cucrema / MunucrepctBo Kynbrypel P®; Poccuiickas
rocyiapcTBeHHas oubnmoreka. — MockBa, 2019- . — URL: https://rusneb.ru/ (nara obpamenus:
01.09.2023). — Pexum moctyna: cBoOOIHbIH, noamucka. HeoOxoauma ycTaHOBKA IIPOrpaMMHOTO
obecnieueHus. — TeKCT: 21eKTPOHHBIH.

2. eLIBRARY.RU: nay4nas snekrponHas Oubnmoreka: caiit. — Mocksa, 2000- . —
URL: https://elibrary.ru (mara obpamenus: 01.09.2023). — Pexxum mocTyma: aas aBTOPU3OB.
M0JIb30BaTENEH. —T€KCT: JIEKTPOHHBII.

3. Hayunast snextponnass Oubmmoreka «KubepJlenunkay: caidt / Acconmamms
«OTtkpeiTast Hayka». — Mocksa, 2014- . — URL: https://cyberleninka.ru/. — Pexxum mocryma:
CcBOOOTHBIN. — TEKCT: 3NIEKTPOHHBIMN.

4, DNeKTPOHHO-OUOIMOTeUHAS cucreMa «Jlanby»: [caitT]. - URL.:

https://e.lanbook.com (mata oOpamenus: 01.09.2023). — Pexum aocTyma: mjs aBTOPH30B.
MoJib30Baresield. — TEeKCT: ANEKTPOHHBIN.

5. 9BC IOpaiit: snekTpoHHas OMOIMOTEYHass cuUcTema: caWT. — Mocksa, 2013. —
URL.: https://biblio-online.ru (mata o6pamenus: 01.09.2023). — Peskum gocTyma: st aBTOPU30B.
noJib3oBaresield. — TEeKCT: ANEKTPOHHBIN.

6. DyiekTpOoHHO-0ubMoTeuHasi cuctema Joul'Y: caiit / ®I'BOY BO «loH ' Y». —

Honenk, 2016- . — URL: http://library.donnu.ru/ (nara oOpamenus: 01.09.2023). — Pexum
JOCTYyMa: CBOOOAHBINA. — TEeKCT: JIEKTPOHHBIH.
7. DyiekTpoHHBbIH KaTajgor Hayunoit OuGnmoreku [onl'Y: pasmen caiita / Hb

HouIl'Y. — Tekct: anekrponnsiii // DbC lonl'Y: caiit. — URL: http://library.donnu.ru/catalog/
(mara oopamenus: 01.09.2023). — PexxuMm gocTyna: MOUCK CBOOOTHBIN, SJICKTPOHHBIC JOKYMEHTHI
— w1 noas3oBareneit JoHl'Y.

8. duexTponnblii apxuB Jloul'Y: pa3gen caiita/ Hb Jlonl'Y. — TekcT: aneKTpoHHBIN
/I OBC Houl'Y: caiit. — URL: http://repo.donnu.ru/ (mata obpamenus: 01.09.2023). — Pexxum
JOCTyIa: CBOOOIHBI.

12. [MPOTPAMMHOE OBECIIEYHEHHE

1. Windows 7 PRO (kopropaTtuBHas auuen3us JouI'Y Ne 46484614)

2. Microsoft Office (kopropatuBHast munensust Joul'Y Ne 46472919)

3. Microsoft Visual Studio (sunien3us nmporpammsl Dream Spark ju1st BBICIINX y4eOHBIX
3aBe/IeHUN)

4. Awntusupyc Kacnepckoro, Adobe Acrobat Reader, xPDF (munensun GPL, Apache,
BSD 1151 cBOGOTHOTO IPOrpaMMHOTO 0OECTIEYEHHUS ).
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